
INSTRUCTIONS:
1. Fix the collar around the neck of your dog. It is important that the adjusted lengths are equal. 
2. Just pass restraint snaps through each of the large rings on the top of the collar and pass both restraints behind the front legs of your 
dog and connect them to the bottom rings.
3. Now slide the adjustment ring up or down for a snug fit. The Easy Walker should fit properly, but beware of over-tightening.
4. Fix your lead to the restraint’s ring and off you go on your first walk!

INSTRUCTIONS:
1. Mettez le collier autour du cou de votre chien et veillez à ce que la longueur soit identique de chaque côté.
2. Faites passer le harnais par chacun des grands anneaux du fermoir, et faite-le passer ensuite derrière les pattes avant de votre chien 
pour remonter sur la poitrine et fixez les mousquetons.
3. Faites maintenant glisser l’anneau de réglage, afin d’obtenir une position stable. 
L’Easy Walker peut être près du corps mais pas trop serré.
4. Finalement accrochez une laisse à l’anneau du harnais et votre première promenade peut commencer !

INSTRUCTIES:
1. Plaats de halsband rond de nek van de hond. Het is belangrijk dat de lengte aan beide zijden identiek is.
2. Doe de karabijnhaken door de grote ringen bovenop de halsband en 
beweeg ze tussen de voorpoten van uw hond door om ze to bevestigen 
aan de voorste ringen.
3. Schuif nu de afstelknop naar boven of beneden zodanig dat de Easy 
Walker perfect past. Let op dat u het harnas niet te strak aanschuift.
4. Maak de looplijn vast aan de ring en vertrek voor uw eerste wandeling!

GEBRAUCHSANWEISUNG:
1. Legen Sie Ihrem Hund das Halsband um. Es wichtig, dass es an beiden 
Seiten gleich lang ist.  
2. Nun ziehen Sie die Führungsleine durch die beiden großen Ringe auf 
dem Halsband und führen beide Leinen hinter den Vorderläufen des 
Hundes hindurch und befestigen sie in den unteren Ringen.
3. Jetzt schieben Sie den Einstellring nach oben oder unten, bis das 
Geschirr fest sitzt. Der Easy Walker muss fest sitzen, ziehen Sie ihn 
jedoch nicht zu fest an. 
4. Befestigen Sie die Leine am Führungsring und machen Sie Ihren ersten 
Spaziergang.
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ISTRUZIONI:
1. Applicate il collare attorno al collo del cane. È importante che le lunghezze regolate siano uguali.
2. Passate le cinghiette attraverso ciascuno dei grandi anelli in cima al collare e passate entrambi i fermi dietro le zampe anteriori del cane 
e collegateli agli anelli inferiori.
3. Adesso inserite l’anello di regolazione verso l’alto o verso il basso in modo che sia ben stretto. 
La pettornia Easy Walker va indossata correttamente, evintando che sia serrata eccessivamente.
4. Fissate il guinzaglio all’anello di fermo e la vostra prima passeggiata può cominciare!

INSTRUCCIONES:
1. Coloque el collar alrededor del cuello de su perro. Es importante que las longitudes ajustadas sean iguales.
2. Pase los broches de cierre por cada uno de los anillos grandes de la parte superior del collar y páselos por detrás de las patas delanteras 
del perro para volver a engancharlos a los anillos superiores. 
3. Ahora deslice el anillo de regulación hacia arriba o hacia abajo para ajustarlo firmemente. 
El Easy Walker debe ajustarse adecuadamente, pero tenga cuidado de no apretarlo excesivamente. 
4. Coloque la cadena en el anillo de sujeción y ¡disfrute de su primer paseo!

INSTRUKTIONER:
1. Fäst halsbandet runt hundens hals. Det är viktigt att längden är samma på båda sidor.
2. För in karbinhakarna genom var och en av de stora ringarna överst på halsbandet och mellan hundens framben för att ansluta dem till 
de främre ringarna.
3. Skjut nu nställningsringen uppåt eller nedåt för exakt passform. 
Easy Walker ska sitta perfekt men se upp för att dra åt för hårt.
4. Fäst kopplet i ringen och ge dig ut på din första promenad!

ИНСТРУКЦИИ:
1. Закрепите ошейник на шее вашей собаки. Важно обеспечить 
одинаковую регулировку ремней по длине.
2. Пропустите защелки упряжи в каждое из больших колец  
наверху ошейника и пропустите оба ремня упряжи за передними 
лапами собаки, после чего присоедините их к нижним кольцам.
3. Теперь перемещайте регулировочное кольцо вверх или вниз 
для точной подгонки.  
Easy Walker должен быть подогнан плотно, но без чрезмерного 
натяжения.
4. Прикрепите поводок к кольцу упряжи и отправляйтесь на 
первую прогулку!
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